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Attributes
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Product no.: 913501406

Mfr. No.: S5A568566

Make: Sako

Material: Walnut

Model: 85

Style: Factory Replacement

Item details

US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

® Startpage
® Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK
® English: SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK RIGHT HAND MATTE VARNISH WALNUT Safety Instruction

Guide

Francais: Guide de Sécurité pour la Crosse SAKO 85 SM GREY WOLF

Polski: Instrukcja Bezpieczenhstwa dla Kolby SAKO 85 SM GREY WOLF

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK

Cesky: Bezpecnostni pokyny pro SAKO 85 SM GREY WOLF ZASOBA PRAVA RUKA MATNY LAK ORECH



Sicherheitshinweise fiir den SAKO 85 SM GREY
WOLF STOCK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK. Dieser Stock wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und zuverlassige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie den Stock nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Stock auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks auf mogliche Beschadigungen.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Stock nur mit kompatiblen Waffenmodellen.

Achten Sie darauf, dass der Stock richtig montiert ist, um ein Verrutschen zu vermeiden.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausristung.

Vermeiden Sie den Einsatz des Stocks in feuchten oder nassen Bedingungen, um Schaden am Material zu
vermeiden.

® | agern Sie den Stock an einem trockenen und sicheren Ort.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® Montage:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage beginnen.
® Befolgen Sie die mitgelieferten Montageanleitungen genau.
® Verwenden Sie das richtige Werkzeug, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

® Benutzung:

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Stock richtig an der Waffe befestigt ist.
® Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung.
® Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nahe sind, wenn Sie die Waffe abfeuern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Stock gemanR den ortlichen Vorschriften fur Holzabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.
®* Vermeiden Sie die Entsorgung in brennbaren Materialien oder in der Natur.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen an die zustéandige Stelle oder
den Hersteller.

Vielen Dank, dass Sie sich fir den SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK entschieden haben. lhre Sicherheit ist uns
wichtig!



SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK RIGHT HAND
MATTE VARNISH WALNUT Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK RIGHT HAND MATTE VARNISH WALNUT. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this
guide carefully before using the stock to understand potential hazards and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and follow standard firearm safety practices.
Store the stock in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the stock if it shows signs of damage, such as cracks or significant wear.

Avoid exposing the stock to extreme temperatures or moisture, which may affect its integrity.

Use only recommended accessories and components for installation to ensure safety and performance.
When using the firearm equipped with this stock, always wear appropriate eye and ear protection.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools for installation.

2. Installation Steps

® Remove the old stock from the firearm if applicable.

® Align the SAKO 85 SM GREY WOLF stock with the firearm's receiver.

® Secure the stock using the provided screws or mounting hardware, ensuring a snug fit.
® Check that the stock is firmly attached and does not move when pulled or pushed.

3. Usage

® Familiarize yourself with the firearm's controls and operation after installation.
® Practice safe handling and shooting techniques at all times.
® Clean and maintain the stock regularly to ensure longevity and performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock responsibly at a designated waste facility or recycling center.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.
® Follow local regulations for the disposal of firearm accessories.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding your SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK, please refer to the manufacturer's
website or authorized dealers for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your SAKO 85 SM
GREY WOLF STOCK RIGHT HAND MATTE VARNISH WALNUT. Thank you for prioritizing safety!



Guide de Sécurité pour la Crosse SAKO 85 SM GREY
WOLF

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse SAKO 85 SM GREY WOLF. Ce produit est congcu pour offrir une performance optimale
tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer une utilisation
correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur la sécurité de I'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Manipulation : Toujours manipuler la crosse avec précaution. Evitez les mouvements brusques qui pourraient
causer des accidents.

® Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sdr, loin de toute source de danger.

® Vérification : Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les composants sont en bon état et correctement
installés.

* Equipement de Protection : Portez un équipement de protection approprié lors de I'utilisation du produit pour
éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Suivez les instructions du fabricant pour installer la crosse sur votre carabine SAKO.
® Assurezvous que tous les vis et composants sont bien serrés.
* Ne forcez pas les pieces ensembile ; cela pourrait endommager le produit.

2. Utilisation :

® Tenez la carabine par la crosse avec une prise ferme.
® Ne tirez pas sur la gachette avant d'étre prét a tirer.
® Respectez les lois et reglements locaux concernant l'utilisation des armes a feu.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit dans des poubelles ordinaires.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des produits en bois.

® Sivous devez vous débarrasser de la crosse, envisagez de la donner a une organisation qui pourrait l'utiliser
ou de la remettre a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation de la crosse SAKO 85 SM
GREY WOLF.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby SAKO 85 SM
GREY WOLF

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby SAKO 85 SM GREY WOLF. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwaciji produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.
Prosze dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan kolby, aby upewni¢ sie, ze nie ma widocznych uszkodzen.
Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj przepisOw dotyczgcych bezpieczeristwa broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Kolba jest przeznaczona wytgcznie do uzytku w broni Sako model 85.

Uzywaj kolby tylko z odpowiednimi akcesoriami i czesciami.

Nie modyfikuj kolby w zaden sposéb, co moze wplynaé na jej bezpieczenstwo.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
Przechowuj bron i kolbe w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kolby:

® Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sa dostepne przed rozpoczeciem instalacji.

® Zdejmij starg kolbe, jesli jest to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta broni.

* Umies¢ nowg kolbe na ramie broni, upewniajgc sie, ze wszystkie otwory pasujg do odpowiednich
elementow.

® Przykre¢ kolbe srubami dostarczonymi w zestawie, upewniajac sie, ze sg dobrze dokrecone.

® Sprawdz stabilnos¢ kolby przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Zawsze trzymaj bron w bezpiecznej pozyciji, z lufg skierowang w bezpiecznym kierunku.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana.

® Nie uzywaj kolby w warunkach ekstremalnych, takich jak silny deszcz czy $nieg, ktére moga wptyngé
na jej stan.

Instrukcje Utylizacji
® Kolba SAKO 85 SM GREY WOLF powinna by¢ utylizowana zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddw.

®* W przypadku, gdy kolba jest uszkodzona lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

Wszystkie produkty musza mieé¢ punkt kontaktowy w UE do zapytan dotyczacych bezpieczenstwa. Prosze
skontaktowac sie z odpowiednim punktem sprzedazy lub producentem w celu uzyskania dodatkowych informacji.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych



* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych produktéw lub incydentéw, prosimy o zgtoszenie ich
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah produktow na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wskazéwek, ktére majg na celu zapewnienie bezpieczehstwa podczas
uzytkowania kolby SAKO 85 SM GREY WOLF.



Sakerhetsinstruktioner for SAKO 85 SM GREY WOLF
STOCK

Introduktion

Tack for att du valt SAKO 85 SM GREY WOLF STOCK. Denna produkt ar designad for att ge en saker och effektiv
anvéandning. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstalla en trygg anvandning och
for att undvika potentiella risker.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktséakerhet: Se till att alltid félja bruksanvisningen for att sékerstélla sdker anvandning av produkten.
Online shopping: Om du har képt produkten online, kontrollera att séljaren féljer sakerhetskraven.
Rapportera farliga produkter: Om du upptécker en farlig produkt, rapportera detta till relevanta myndigheter.
Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, oatkomlig for barn och husdijur.

Om du kanner dig osaker p& hur produkten ska anvandas, kontakta en expert innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Setill att alla delar &r intakta innan installation.
® F0lj tillverkarens anvisningar for korrekt installation.
® Anvand lampliga verktyg och skyddsutrustning under installationen.

2. Anvéndning
® Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

® Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du anvander produkten.
* Hall alltid ett sakert avstand frdn andra personer nar produkten anvands.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering: Folj lokala riktlinjer for avfallshantering nér du ska kassera produkten.
¢ Atervinning: Om méjligt, tervinn delar av produkten i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.



Bezpecnostni pokyny pro SAKO 85 SM GREY WOLF
ZASOBA PRAVA RUKA MATNY LAK ORECH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu SAKO 85 SM GREY WOLF. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
maximalni bezpecénost a vykon. Abychom zaijistili bezpeéné pouzivani tohoto produktu, prosim, dlikladné si pfectéte
nésledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a udrzbu.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dbejte na bezpecnostni opatfeni a doporuceni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné namontovana na zbrani.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a komponenty.

Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.
PFi manipulaci se zbrani vZdy dodrzujte zakladni pravidla bezpecnosti se zbrani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.

® Postupuijte podle pokynll vyrobce pro montaz pazby na zbran.
® Zkontrolujte, zda je pazba pevné a bezpecné pfipevnéna.

2. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v bezpe€ném stavu.
® UdrZujte zbran a pazbu v suchu a gistoté.
® P¥i pouzivani se vyhnéte extrémnim teplotam a vlhkosti.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy pro odpadové hospodarstvi.

® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné, zejména pokud vyrobek obsahuje materialy jako dfevo nebo
kov.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



